Marken info-Datavase firr geschlitzte Marken
Marq UEeS Info-Database pour marques déposées
Marchi Info-Database per marchi depositati

Marken Nr. / N°de marque / N° del marchio

Hinterlegungsdatum / Date dépdt / Data deposito

Klassifikation / Classification / Classificazione

Inhaber / Titulaire / Titolare

Sitz / Siége / Sede

Enzahlung fur die Pubhkaton dieser Marke

Versement pour publication de cette marque
Versamento per pubblicazione di questo marchio

Referenz Nr.
N° de référence
N° di riferimento

Betrag b4
Montant
Importo

MWST b4
TVA
VA

CHF

Total

TRADEMARK INFO GESMBH AT-1190 Wien B.P. 8
UID ATU59056755 ema{tsemce@trademark info. org.

Vertragsofferte fur die Publikation der Marke PERIODE / PERIODE / PERIODO  Datum/ Date / Data

Offre de contrat pour la publication de la marque >>> 2011 - 2013 <<< 20.06.2011

Offerta di contratto per la pubblicazione del marchio im/sur/su internet: www.tm-info.org

Markenform / Forme de marque / Forma di marchio: Bitdnrarke / Marque figurative / Marchio figurativo

" Daten des Markeninhabers / Données du tituledre / Lopdi d'ifmpa? i

Reproduktion der Marke / Reproduction de la marque / Riproduzione del marchio

Qualrtatsembuﬁen der Abblldung s;nd aus dmcktechnlschen Griinden mdglich / La reproductnon peut étre de qualité d«manuee pour
des ralsons techruques d’i mpressuon / Una dmnurta qualrca deII |mmag|ne nprodotta puo essere dovuta a motrvl tecnici.

Bel Genehmigung der Publikation ersuchen wir um Uberweisung des angefiinrten Betrages. Durch die Einzahlung nehmen Sie
diese Vertragsofferte an. Diese Publikation ersetzt nicht die offizielle Registrierung zum Markenschutz oder deren Veriangerung.
Si vous acceptez la publication, veuilez verser le montant indiqué. Par le versement vous acceptez cette offre de contrat.
Cette publication ne remplace pas I'enregistrement officiel pour la protection ou le renouvellement des marques.
In caso dii consenso alla pubblicazione, Vi preghiamo di versare I'importo indicato. Con il versamento accettate questa
offerta di contratto. Questa pubblicazione non sostituisce la regrstramone ufficiale o la rinnovazione del Vs. marchio.
Informationen - siehe Riickseite / Informations - voir au verso / Informazioni - vedereatergo

¥ ¥ ¥ Vor der Einzahlung abzutrennen / A détacher avant le versement / Da staccare prima del versamento ¥ ¥ ¥

Empfangsschein / Récépissé / Ricevuta
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Die Annahmestelle
L'office de dépot
L'ufficio d'accettazione

Einzahlung Giro Versement Virement Versamento Girata
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